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Funkce produktu

Standardni funkce konfigurace

Vybava jednotlivych model pocitach Stolni pocita¢ HP Compaq pro
obchodni t¢ely se mize lisit. Uplny seznam hardwaru a softwaru
nainstalovaného v pocitaci ziskate pomoci programu HP Diagnostics
for Windows. Pokyny k pouZivani tohoto néstroje naleznete v piirucce
Poradce pri potiZich na disku CD-ROM Documentation Library
(Knihovna dokumenti).
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Funkce produktu

Soucasti predniho panelu
?
—

multifunkéni pozice

Dvoupolohovy pfepina& rezimd napdjeni
Kontrolka zapnuti

Konektory (2) pro sbérnici USB
(Universal Serial Bus)

L~ R R )

Konektor pro sluchatka
Konektor pro mikrofon

Kontrolka &innosti pevného disku

@90

Packa pro vysunuti multifunkéni pozice
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Funkce produktu

Soucasti zadniho panelu

o Pozice PCI (6] Konektor pro vystup zvukového signalu

(2] Konektor RJ-45 pro sit Ethernet o Konektor pro vstup zvukového signalu

(3] Konektory (4) pro sbé&mici USB (8] Patice pro zamek Kensington
(Universal Serial Bus)

(4] Konektor napdjeciho kabelu (9] Krouzek pro visaci zémek

(5] Konektor pro monitor

@, Jakékoli zafizeni USB (veetné klavesnice a my3i) Ize pfipojit k libovolnému konektoru USB.

% Pokud je v pocitaci nainstalovana volitelnd karta digitalniho rozhrani
videa (DVI), bude se konektor pro monitor liSit od konektoru na
obrazku. Rozhrani DVI je vyZadovéno pro digitilni plochy monitor
LCD. Pokud neni volitelna karta DVI nainstalovdna, je moZné
k pocitaci pfipojit pouze digitalni plochy monitor LCD vybaveny
konvertorem analogového signalu na digitalni.
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Funkce produktu

Soucasti klavesnice Easy Access Keyboard

@ Funkeni Slouzi k provéadéni zvlasnich funkei (v zavislosti na pouzivané aplikaci).
klavesy

Tlacitka Umoznuji rychly a snadny pfistup k oblibenym webovym serverdm, sluzbam
Easy Access  a aplikacim.

(2]

© Klavesy pro  Patfi mezi né tyto klavesy: INSERT, HOME, PAGE UP, DELETE, END o PAGE DOWN.
Upravy
(4]
(5]

Stavové Oznaduji stav pocitace a nastaveni klavesnice (NUM LOCK, CAPS LOCK
indikatory a SCROLL LOCK).
Klavesy Funguiji jako klavesnice kalkulacky.
numerické
klavesnice
@ Klavesy se Slouzi k navigaci v dokumentu nebo na webovém serveru. Diky t&émto klavesam
$ipkami mozete pohybovat kurzorem vlevo, vpravo, nahoru a dold pomoci klavesnice
misto mysi.
@ Klavesy Pouzivaiji se v kombinaci s jinymi klavesami, jejich funkce zavisi na pouzivané
CTRL softwarové aplikaci.
@ Aplikaeni Pouziva se k otevieni mistnich nabidek v aplikacich sady Microsoft Office (jako
klavesa* pravé tlacitko mysi). V jinych programech a aplikacich mize mit jiné funkce.
O Klavesy Umozniuje ziskat pFistup k nabidce Start systému Microsoft Windows.
s logem V kombinaci s jinymi klavesami se pouzivé k provadéni dalsich funkei.
Windows*

@ Klavesy AT Pouzivaiji se v kombinaci s jinymi klavesami, jejich funkce zavisi na pouzivané
softwarové aplikaci.

* Tyto klavesy jsou k dispozici pouze u nékterych modeld dodavanych do uréitych
geografickych oblasti.
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Funkce produktu

Vlastni nastaveni tlaéitek Easy Access

Vsechna tlacitka Easy Access lze pfeprogramovat tak, aby spoustéla
libovolnou aplikaci nebo datovy soubor na pevném disku ¢i umoznila
pristup k jakékoli internetové adrese.

Internetova adresa (oznacovana také jako adresa URL) slouzi jako
ukazatel na webovou stranku, soubor, obrazek, diskusni skupinu nebo
jiny zdroj v siti Internet. Podoba se cesté a nazvu souboru, které
odkazuji na soubor na pevném disku pocitace. Adresa URL odkazujici
na server spole¢nosti HP je http://www.hp.com.

Chcete-li preprogramovat tlacitka pro rychly pfistup, postupujte podle
nasledujicich krok:

1. Poklepejte na ikonu klavesnice umisténou v pravé ¢asti hlavniho
panelu systému Windows. Zobrazi se dialogové okno
Klavesnice — vlastnosti.

2. Dalsi pokyny ziskate klepnutim na tlacitko Napovéda.

Klavesa s logem Windows

Pomoci klavesy s logem Windows Ize v kombinaci s jinymi kldvesami
provadét urcité funkce, které jsou k dispozici v operacnim systému

Windows.
Klavesa s logem Windows Zobrazi nebo skryje nabidku Start.
Klavesa s logem Windows + BREAK Zobrazi dialogové okno Vlastnosti systému.
Klavesa s logem Windows + F1 Zobrazi napovédu pro operaéni systém Windows.
Klavesa s logem Windows + TAB Slouzi k pfepinani mezi otevienymi polozkami.
Klavesa s logem Windows + E Ofevre slozku Tento pocitag.
Klavesa s logem Windows + F Spusti vyhledavéni soubord nebo slozek.
Klavesa s logem Windows + CTRL + F Spusti vyhledavéni poéitacd.
Klavesa s logem Windows + M Minimalizuje nebo obnovi v§echna okna.

Klavesa s logem Windows + SHIFT + M Vréti zpét minimalizaci véech oken.

Klavesa s logem Windows + R Otevie dialogové okno Spustit.

Referenéni piirucka k hardwaru www.hp.com 1-5



Funkce produktu

Zvlastni funkce mysi

Vétsina softwarovych aplikaci podporuje pouZivani mysi. V nékterych
aplikacich jsou ke kazdému tlacitku mysi pfifazeny zvlastni funkce.
Chcete-li tlacitkim mysi priradit jiné funkce, postupujte podle
nasledujicich krok:

1. Poklepejte na ikonu my$i umisténou v pravé ¢asti hlavniho panelu
systému Windows. Zobrazi se dialogové okno Mys — vlastnosti.

2. Dalsi pokyny ziskate klepnutim na tlac¢itko Napovéda.

Umisténi sériového cisla
Kazdy pocita¢ m4 jedine¢né sériové Cislo, které se nachazi na zadnim
panelu pocitace. Toto Cislo méjte k dispozici pro pfipad, Ze byste se
obratili o pomoc na stfedisko podpory zakaznik.

Volba konfigurace typu minitower
nebo stolni pocitac

Pocita¢ Stolni pocita¢ HP Compaq pro obchodni tcely Ize
nakonfigurovat jako minitower nebo stolni pocitac. Jestlize chcete
pouZzit konfiguraci typu minitower, vyrovnejte pocitac tak, aby sloupek
se Sroubem v podstavci smefoval do otvoru na spodni strané

pocitate @@. UtaZenim Sroubu pfipevnéte pocitac k podstavci ©.
Stabilita pocitace se timto zpiisobem zvysi a bude také zajisténo
spravné proudéni vzduchu k vnitfnim soucastem. Chcete-li pocitac
pouzivat v konfiguraci stolniho pocitace, musi strana pocitace

s gumovymi podloZzkami sméfovat dold.
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Funkce produktu

PFipevnéni podstavce k pocitaci
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Inovace hardwaru

Odstranéni a nasazeni horniho krytu

A\
A\

VAROVANI: Riziko Grazu elektrickym proudem nebo popdalenim snizite,
odpojite-li napdjeci kabel od elektrické sité a vyekate, nez vnitini soucasti
systému vychladnou.

VAROVANI: Z divodu snizeni rizika trazu elekirickym proudem, pozéru
nebo poskozeni zafizeni nezapojujte do zasuvek fadice sitového rozhrani
(NIC) konektory telefonnich a telekomunikaénich kabeld.

UPOZORNENI: Statické elekifina mdze zpsobit poskozeni elektronickych
soucasti pocitace nebo pridavného zafizeni. Pred zahdjenim nasleduijicich
postupl se proto dotknéte uzemné&ného kovového piedmétu. Odstranite tak
elekirostaticky naboj. Dalsi informace naleznete v dodatku C, Vybiti statické
elekttiny.

Pristup ke karté PCI ziskate odstranénim dolniho krytu. Dalsi
informace naleznete v Casti ,,Pridani rozsitovaci karty PCI*.

Chcete-li ziskat pfistup k systémové paméti nebo internimu pevnému
disku, je nutné odstranit horni kryt pocitace:

1. Ukoncete vSechny aplikace a operacni systém, vypnéte pocitac
a vSechna externi zafizeni. Potom odpojte napéjeci kabel od
elektrické zasuvky.

Referenéni piirucka k hardwaru www.hp.com 2-1



Inovace hardwaru

% Lankovym zdmkem je mozné zabezpecit horni kryt pocitace a zabranit
tak pfistupu k vnitfnim soucastem vcetné systémové paméti, interniho
pevného disku a bezpecnostni zdpadky multifunkéni pozice. Mize
také slouzit k pripevnéni pocitace k pevnému objektu.

Dalsi informace o instalaci nebo odstranéni téchto zabezpecovacich
zafizeni najdete v dodatku B, Zabezpecovaci opatieni.

2. Pokud je pouzit volitelny lankovy zamek, odstraiite jej.
3. Pii pouziti pocitace v konfiguraci typu minitower:
Uvolnéte Sroub, kterym je pocital pFipevnén k podstavci @.

b. Sejméte pocita¢ z podstavce @.

c. PolozZte pocita¢ na stranu tak, aby spocival na gumovych
podlozkach ©.

Odstranéni podstavce z pocitace
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Inovace hardwaru

4. Uvolnéte $roub na zadni strané pocitace @, posuiite horni kryt

smérem k zadni ¢asti pocitace @ a zvednéte jej.

Odstranéni horniho krytu pocitace

5. Chcete-li kryt opét nasadit, zkontrolujte, zda je spravné vyrovnan,
potom jej zasuiite smérem k predni ¢asti pocitace a utazenim
Sroubu zajistéte.

6. V pripadé potreby nasadte volitelny lankovy zamek.

7. Muzete také znovu nainstalovat podstavec.
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Inovace hardwaru

Prid

» »

systémové pameéti

Paméfové moduly DIMM

U modelt vybavenych procesorem Intel Pentium 4 musi byt pamétové
patice osazeny pamétovymi moduly DIMM typu DDR-SDRAM
(double data rate SDRAM). Chcete-li vyuZit maximalni podporovanou
velikost paméti, miZete systémovou desku osadit az 2 GB paméti
nakonfigurované ve vysoce vykonném dvoukanilovém reZimu.

Pamétové moduly DIMM typu DDR

Pro spravnou funkci systému je nutné, aby byly pouZity standardni
184kolikové moduly DIMM typu DDR-SDRAM bez vyrovnavaci
paméti kompatibilni s typem PC 2100 s rychlosti 266 MHz, typem PC
2700 s rychlosti 333 MHz nebo typem PC 3200 s rychlosti 400 MHz.
Moduly DIMM typu DDR-SDRAM musi také:

B podporovat ¢ekaci dobu CAS Latency 2 nebo 2,5 (CL =2
nebo CL =2,5),

B obsahovat povinné informace SPD (Serial Presence Detect)
spole¢nosti JEDEC (Joint Electronic Device Engineering
Council).

Kromé toho systém podporuje:

B pamétové technologie 128 Mb, 256 Mb a 512 Mb bez
funkce ECC,

B jednostranné a oboustranné moduly DIMM,

B moduly DIMM konstruované se zatfizenimi x8 a x16 DDR;
moduly DIMM konstruované s paméti SDRAM x4 nejsou
podporovany.

Aby systém pracoval na podporovanych frekvencich paméti, jsou
vyzadovany nasledujici frekvence sbérnice procesoru.

2-4
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Inovace hardwaru

AN

Patice DIMM

Frekvence paméti Vyzadované frekvence
sbérnice procesoru
266 MHz 400 MHz, 533 MHz nebo 800 MHz
333 MHz 533 MHz nebo 800 MHz
400 MHz 800 MHz

Pokud je vytvotena konfigurace, pfi které se frekvence paméti
neshoduje s podporovanou frekvenci sbérnice procesoru, bude systém
pouZzivat nejvySsi podporovanou rychlost paméti. Naptiklad pfi
pouziti paméti DIMM o frekvenci 333 MHz s procesorem, jehoZ
sbérnice pracuje rychlosti 400 MHz, bude systém pracovat rychlosti
266 MHz, coz je v tomto piipadé nejvyssi podporovana rychlost
paméti.

Pokud pouZijete nepodporované moduly DIMM, systém se nespusti.

Informace o tom, jak urcit frekvenci sbérnice procesoru konkrétniho
pocitace najdete v Prirucce k ndstroji Computer Setup (F10).

V zavislosti na zptisobu instalace modultt DIMM bude systém
automaticky pracovat v jednokandlovém nebo vykonnéj$im
dvoukandlovém reZimu.

B Pokud je nainstalovan jeden modul DIMM, bude systém pracovat
v jednokandlovém reZimu.

B Jsou-li nainstalovany dva moduly DIMM, bude systém pracovat
v dvoukandlovém reZimu. Maximalni operac¢ni rychlost je uréena
nejpomalej$im modulem DIMM. Pokud je naptiklad systém
osazen jednim modulem DIMM s rychlosti 266 MHz a druhym
modulem DIMM s rychlosti 333 MHz, bude pracovat pouze
rychlosti 266 MHz. Nejvys§iho vykonu dosahnete instalaci
identickych vysoce vykonnych modula DIMM.

Referenéni piirucka k hardwaru www.hp.com 2-5



Inovace hardwaru

Pridani nebo odstranéni pamétového modulu

UPOZORNENI: Patice pro pamétové moduly maiji pozlacené kontakty.
P¥i rozsifovani paméti je dilezité pouzit paméfové moduly s pozlacenymi
kontakty, aby nedoglo ke korozi nebo oxidaci zpdsobené stykem dvou
roznych kove.

f E UPOZORNENI: Staticka elekffina mize zposobit poskozeni elektronickych
souddsti poéitace. Pred zahdjenim nasledujicich postupd se proto dotknéte
uzemnéného kovového predmétu. Odstranite tak elektrostaticky naboj. Dalsi
informace naleznete v dodatku C, Vybiti statické elekttiny.

fi UPOZORNENI: Pri manipulaci s pamétovymi moduly se nedotykejte
vodivych kontaktd. Mohlo by dojit k pogkozeni modulu.

1. Ukoncete vSechny aplikace a operacni systém, vypnéte pocitac
a vSechna externi zafizeni. Potom odpojte napajeci kabel od
elektrické zasuvky.

2. Odestrarite horni kryt pocitace. Dalsi informace naleznete v Casti
,,Odstranéni a nasazeni horniho krytu*.

Umisténi patic DIMM
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Inovace hardwaru

VAROVANI: Riziko popdleni horkymi predméty snizite, nebudete-i se
dotykat vnitfnich sou&asti systému dfive, nez vychladnou.

3. Chcete-li modul odebrat, zatlate souc¢asné na ob& zapadky @
patice DIMM. Tim modul uvolnite a ¢astecné jej vytlacite z patice.

4. Vyjméte modul z patice.

% Obsahuje-li systém pouze jeden pamétovy modul, musi byt
nainstalovan v patici, ve které je umistén prfedem instalovany
pamétovy modul.

5. Chcete-li pamétovy modul nainstalovat, zatlate soucasné na obé
zapadky @ patice DIMM. PfiloZte zafez v modulu k vystupku
paméfové patice. Dostatecné silné zatlacte modul smérem do
patice @ tak, aby byl zcela zasunut a fadné usazen. Jakmile bude
modul spravné usazen, dojde k automatickému uzavieni zdpadek
zajistujicich modul v patici ©.

-~
o

‘o

PFidani nebo odstranéni pamétovych modul

6. Nasadte horni kryt pocitace.
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Inovace hardwaru

% Pocitac pri spusténi rozpozna rozsifenou systémovou pamét
a automaticky prekonfiguruje systém.

7. V ptipadé potifeby nasadte volitelny lankovy zamek.

8. Miuzete také znovu nainstalovat podstavec.

Piidani rozsirovaci karty PCI

V pocitaci je jedna rozsifovaci patice PCI s normalni vyskou, do které
Ize nainstalovat volitelnou rozsifovaci kartu o délce az 13,411 cm.
K dispozici jsou nejriiznéjsi volitelné karty PCI, napriklad:

B Karta paralelniho a sériového rozhrani
Karta bezdratové sit€¢ LAN

Graficka karta

Karta rozhrani FireWire

Karta modemu

Karta sitového rozhrani

-~ »

Instalace rozsifovaci karty

Instalace roz§itovaci karty:

1. Ukoncete vSechny aplikace a operacni systém, vypnéte pocitad
a vSechna externi zafizeni. Potom odpojte napéjeci kabel od
elektrické zasuvky.

2. Pokud je pouZit volitelny lankovy zdmek, odstraiite jej.

3. Pokud je pocita¢ pouZivan v konfiguraci typu minitower, sejméte
jej nasledujicim postupem z podstavce:

a. Uvolnéte Sroub, kterym je pocitac pfipevnén k podstavci @.
b. Sejméte pocitac z podstavce @.

c. PoloZte pocita na stranu tak, aby gumové podlozky
sméfovaly nahoru ©.
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Odstranéni podstavce z pocitace

4. Uvolnéte $roub na zadni strané pocitace @, posuiite dolni kryt
smérem k zadni ¢asti pocitace @ a zvednéte jej.

Odstranéni dolniho krytu pocitace
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5. Pokud je nainstalovan kryt patice PCI, oteviete jeho zapadku @
a vytdhnéte kryt @.

6. Pokud neni zapadka oteviena, oteviete ji @ a zasuiite rozSifovaci
kartu do pozice PCI @.

Instalace rozsifovaci karty
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% Pfi instalaci zatlaCte na rozsifovaci kartu dostatecné silng€, aby se cely
konektor spravné usadil v patici.

7. Pevné kartu zajistéte zdpadkou.

8. Chcete-li spodni kryt opé€t nasadit, zkontrolujte, zda je spravné
vyrovnan, potom jej zasuiite smérem k predni Casti pocitace
a utaZenim Sroubu zajistéte.

9. V pfipadé potieby nasadte volitelny lankovy zdmek.

10. MuzZete také znovu nainstalovat podstavec.

Inovace jednotky pevného disku

3,5palcova jednotka pevného disku se nachazi na pravé strané pocitace
nad multifunkéni pozici.

1. Ukoncete vSechny aplikace a operacni systém, vypnéte pocitac
a vSechna externi zatfizeni. Potom odpojte napajeci kabel od
elektrické zasuvky.

2. Odstrarite horni kryt pocitace. Dalsi informace naleznete v Casti
,,Odstranéni a nasazeni horniho krytu*.

Vyimuti interniho pevného disku
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3. Opatrné povytahnéte uvoliiovaci paCku smérem od pevného
disku @.

4. Vysuiite disk smérem ke zdroji napjeni, nadzvednéte jej a vyjméte
z poCitate @.

% Pfi odpojovani kabeli tahejte za konektor, nikoli za samotny kabel.
Zabranite tak poSkozeni kabelu.

5. Vytazenim konektoru z patice na jednotce pevného disku odpojte
plochy datovy kabel @ od pevného disku.

6. Vytazenim konektoru z patice na jednotce pevného disku odpojte
napdjeci kabel @ od pevného disku.

Odpojeni datového a napdjeciho kabelu od pevného disku

7. Piemistéte Styfi Srouby ze starého disku na novy. Srouby jsou
umistény na kolejnickach disku.

8. Pripojte k novému pevnému disku plochy pasovy datovy kabel @
a napéjeci kabel @.

9. Opatrné umistéte pevny disk do modulu jednotek a posuiite jej
dopfedu, aby zapadl na misto.
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10.
11.
12.

Nasadte horni kryt pocitace.
V pfipadé€ potfeby nasadte volitelny lankovy zamek.

MiiZete také znovu nainstalovat podstavec.

Pouzivani multifunkcni pozice

Multifunkéni pozice je zvlastni pozice jednotky, ktera podporuje rizné
volitelné vymeénitelné jednotky o vySce 12,7 mm, véetné nasledujicich:

jednotka CD-ROM pro multifunkéni pozici,
jednotka CD-RW pro multifunkéni pozici,

jednotka DVD-ROM se softwarovym dekédovanim MPEG-2 pro
multifunkéni pozici,

kombinovand jednotka CD-RW/DVD-ROM pro multifunkéni
pozici,
disketovd jednotka s kapacitou 1,44 MB pro multifunk¢ni pozici,

pevny disk s funkci SMART pro multifunk¢ni pozici.

UPOZORNENI: Ztrété dat a poskozeni pocitace nebo jednotky mizete
zabranit dodrzovénim nasledujicich pravidel:

Pfed manipulaci s diskem odstrafite z #&la elekirostaticky naboj. B&hem
manipulace s jednotkou se nedotykeijte konektoru.

Pred cestovanim, prepravou, skladovanim nebo vyjimanim jiné jednotky
nez pevného disku se presvédéte, Ze v jednotce neni médium, napfiklad
disketa ¢i disk CD-ROM nebo DVD-ROM, a zZe je podava¢ média
zasunuty.

Zachézejte s jednotkou opatrné: pfi vkladani jednotky nepouziveijte
nadmérnou silu, neupustte ji a netla¢te na horni kryt.

Pevny disk nevystavujte extrémnim teplotém a zabrarfite jeho kontaktu

s tekutinami a produkty vyzatujicimi magnetické pole, jako jsou monitory
a reproduktory.

Posilate-li jednotku postou, zabalte ji do ochranné bublinkové félie nebo
jiného vhodného obalu a balicek oznacte stitkem , Krehké: Zachazejte

X "

opatrné.

Referen¢ni piirucka k hardwaru
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Jednotky pro multifunkéni pozici pripojitelné

Za provozu

UPOZORNENI: Poskozeni pocitace, jednotky a dat ulozenych na jednotce
mizete zabranit dodrzovanim nésledujicich pravidel: Pied vkladanim nebo
vyjimanim pevného disku vypnéte pocitag. Pevny disk nikdy nevyjimeite, pokud
je pocita¢ zapnuty, nebo se nachdzi v Gsporném rezimu. Chcete-li se ujistit,

Ze se pocita¢ nenachdzi v Gsporném rezimu, zapnéte jej a potom vypnéte.

UPOZORNENI: Po vlozeni optické jednotky do pocitace za provozu jej
restartujte. Zaijistite tak spravnou funkénost optické jednotky se softwarovymi
aplikacemi pro vypalovani, zalohovani nebo prehréavani videa.

Do pocitace s operacnim systémem Windows 2000 nebo Windows XP
muZete vloZit nebo z né€j vyjmout libovolnou jednotku kromé pevného
disku bez ohledu na to, zda je pocita¢ zapnuty, vypnuty, nebo se
nachazi v usporném reZimu.

Pro disketovou jednotku 1,44 MB multifunkéni pozice je moZnost
pfipojeni a odpojeni za provozu ve vychozim nastaveni zakdzana.
Chcete-li pfipojeni za provozu povolit, provedte nasledujici kroky:

1. Zapnéte nebo restartujte pocitac. Pokud pracujete v systému
Windows, zvolte moznost Start > Vypnout > Restartovat
pocitac.

2. Jakmile se v pravém dolnim rohu obrazovky zobrazi zprava
F10 = Setup, stisknéte klavesu F10.

Klavesu F10 je tfeba stisknout v dobé&, kdy je na obrazovce tato zprava
zobrazena. V opacném piipadé bude moZné ziskat k nastroji piistup az
po restartovani pocitace.

3. Ze seznamu vyberte poZadovany jazyk a stisknéte klavesu
ENTER. V nabidce néstroje Computer Setup se zobrazi pét
polozek: File (Soubor), Storage (UloZeni dat), Security
(Zabezpeceni), Power (Napajeni) a Advanced (Dal$i nastaveni).

www.hp.com Referen¢ni pfirucka k hardwaru



Inovace hardwaru

4. Pomoci klaves se Sipkami vyberte polozku Advanced (Dalsi
nastaveni) > Power-on Options (MoZnosti spusténi) >
Hot-Pluggable MB Floppy (Disketova jednotka pro
multifunkcni pozici pripojitelna za provozu) a klepnéte na
moznost Enable (Povolit).

5. Pokud chcete provedené zmény pouzit a ulozit, klepnéte na
polozky File (Soubor) > Save Changes (Ulozit zmény) a Exit
(Ukoncit program).

Dalsi informace o nastroji Computer Setup naleznete v Prirucce
k ndstroji Computer Setup (F10).

Rozdéleni a formatovani pevného disku
pro multifunkéni pozici

1. Ukoncete vSechny aplikace a operacni systém a vypnéte pocitac.

2. Vlozte pevny disk do multifunkcni pozice. Dalsi informace
naleznete v Casti ,,VloZeni jednotky do multifunkéni pozice®.

3. Zapnéte pocitac. Postupujte podle nize uvedenych pokynt pro
dany operacéni systém:

Windows 2000 Professional

1. Pravym tlacitkem mysi klepnéte na ikonu Tento pocitac¢ a potom
klepnéte na piikaz Spravovat > Sprava disku.

2. Vyberte pevny disk v multifunk¢ni pozici.

3. V nabidce Partition (Oddil) klepnéte na ptikaz Create (Vytvofit).
Pozorné si prectéte dotazy na obrazovce a odpovézte na né.

Dalsi informace naleznete v ndpovédé online ke konzole MMC
(Microsoft Management Console ) (spustte konzolu MMC a klepnéte
na tyto polozky: Akce > Napovéda).
Windows XP Professional
1. Klepnéte na tlacitko Start.

2. Pravym tladitkem mysi klepnéte na ikonu Tento pocitac¢ a potom
klepnéte na piikaz Spravovat.
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. Rozbalte polozku stromu UloeZisté, potom klepnéte na polozku

Sprava diski.

. Vyberte pevny disk v multifunkéni pozici.

5. Pravym tlacitkem mysSi klepnéte na jednotku pevného disku

v multifunk¢ni pozici a v mistni nabidce klepnéte na prikaz Oddil.
Pozorné si prectéte dotazy na obrazovce a odpovézte na né.

Dalsi informace najdete v ndpovédé online (klepnéte na polozky
Akce > Napovéda).

Vlozeni jednotky do multifunkéni pozice

1.

Pred vkladdanim nebo vyjiminim pevného disku ukoncete vSechny
aplikace a operacni systém a vypnéte pocitac.

. Vyjméte z jednotky vSechna vyménitelnd média, napiiklad disk

CD-ROM.

. Otocte jednotku horni ¢asti smérem nahoru (nebo doleva, pokud je

konfigurace pocitace typu minitower) a konektorem jednotky
smérem k pocitaci, zasuiite jednotku do multifunkéni pozice

a dostate¢né siln€ na ni zatlacte tak, aby doSlo k faddnému usazeni
konektoru.

. Po vloZeni optické jednotky do pocitace za provozu jej restartujte.

Zajistite tak spravnou funkcnost optické jednotky se
softwarovymi aplikacemi pro vypalovani, zdlohovani nebo
prehravani videa.

. 'V ptipad¢ potieby zajistéte bezpecnostni zdpadku multifunkéni

pozice. Dal$i informace naleznete v Casti ,,ZajiSténi a uvolnéni
bezpecnostni zadpadky multifunk¢ni pozice®.
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VloZeni jednotky do multifunkéni pozice

Nelze-li zafizeni spustit, pfesvédcte se, zda jsou v systému
nainstalovany potfebné ovladace zafizeni. Pokud nejsou ovladace
k dispozici, miiZete je zdarma stdhnout z webového serveru
spole¢nosti HP na adrese www.hp.com.

Zajisténi a uvolnéni bezpeénostni zapadky
multifunkéni pozice
Zabezpecovaci zapadkou multifunkéni pozice vyradite z provozu

vysouvaci paCku multifunkéni pozice, takZe nebude mozné vyjmout
jednotku z pozice.

1. Chcete-li zajistit jednotku v multifunk¢ni pozici, musite nejdiive
sejmout horni kryt pocitace. Dalsi informace naleznete v ¢asti
,,Odstranéni a nasazeni horniho krytu*.

2. Posuiite zdpadku smérem k zadni ¢4sti pocitace, dokud nebude
zajisténa.
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Zajisténi bezpecnostni zapadky multifunkéni pozice

1. Chcete-li uvolnit bezpecnostni zapadku multifunk¢ni pozice,
musite nejdiive sejmout horni kryt pocitace. Dalsi informace
naleznete v Casti ,,Odstranéni a nasazeni horniho krytu*.
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2. Zvednéte jazycek zdpadky nahoru a posuiite zdpadku smérem
k predni ¢asti pocitace, dokud nebude vyfazena.

Uvolnéni bezpecnostni zapadky multifunkéni pozice

Vyjmuti jednotky z multifunkéni pozice

1. Pred vkladanim nebo vyjimanim pevného disku ukoncete vSechny
aplikace a operacni systém a vypnéte pocitac.

2. Pokud je zajisténa zabezpecovaci zapadka multifunk¢ni pozice,
uvolnéte ji. Dalsi informace naleznete v Casti ,,ZajiSténi a uvolnéni
bezpecnostni zapadky multifunkéni pozice*.

3. Pred vyjmutim optické nebo disketové jednotky ukoncete jeji
¢innost pomoci ikony Bezpecné odebrat hardware na hlavnim
panelu systému Windows XP nebo ikony Odpojit nebo vysunout
hardware na hlavnim panelu systému Windows 2000.
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4. Pfitazenim vysouvaci pa¢ky smérem k pfedni ¢asti pocitace @
vysuiite jednotku z multifunkéni pozice @.

Vyjmuti jednotky z multifunkéni pozice
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Technické udaje

Stolni pocitaé¢ HP Compaq pro obchodni Géely Poéitaé

Rozméry provedeni Desktop
(v konfiguraci minitower)

Vyska 12,40 palcd 315 mm
Sitka 2,75 palct 70 mm
Hloubka 13,07 palcd 332 mm
Pribliznd hmotnost 13,9 liber 6,3 kg
Povolené zatizeni (maximalni rozlozené zatizeni) 100,0 liber 45,5 kg

Teplotni rozsah (hodnoty se méni v zavislosti

na nadmofiské vyice)
Provozni 50 az 95 °F 10 az 35°C
Mimo provoz -22 az 140 °F -30 az 60 °C

Provozni teplota se snizuje o 1,0 °C na 300 m do nadmotské vysky 3 000 m. Je treba se
vyhnout pfimému nepretrzitému slune¢nimu zéreni. Maximalni rychlost zmény je 10° X/hod.
Horni limit mdze byt omezen typem a poctem nainstalovanych volitelnych soucasti.

Relativni vlhkost (nekondenzovand)

Provozni 10 az 90% 10 az 90%
(teplota vlhkého teplomé&ru max. 28° C)
Mimo provoz 5az 95% 5 az 95%

(teplota vlhkého teplomé&ru max. 38,7° C)

Mechanické narazy
(11 ms, polovi&ni sinusovy impuls nérazu)

Provozni 5Gs 5 Gs

Mimo provoz 20 Gs 20 Gs
Vibrace (ndhodné, nomindlni hodnota Gs)

Provozni (10 az 300 Hz) .25 .25

Mimo provoz (10 az 500 Hz) .50 .50
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Stolni poéitaé¢ HP Compaq pro obchodni Uéely Poéitaé (pokracovani)

Maximalni nadmotskéa vyska

(bez vlivu tlaku)

Provozni
Mimo provoz

Zdroj napajeni

Rozsah provozniho napéti
Jmenovity rozsah napéti*
Jmenovity kmitocet sité

Vykon

Jmenovity vstupni proud (maximalni)*

Tepelné vyzafovani

Maximalni

Typické (v dobé& necinnosti)

10 000 stop
30 000 stop

Q0 az 132V sif.
100 az 127 V sit.
50 az 60 Hz

150 W

5A
(pfi 100 V)

788 BTU/hod
256 BTU/hod

3048 m
9144 m

180 az 264 V stt.
200 az 240 V stf.
50 az 60 Hz

150 W

2,5 A
(pfi 200 V)

198 kg-cal/hod
65 kg-cal/hod

*Tento systém pouzivé v rezimu 230 V pasivni napdjeci zdroj s opravnym ¢initelem.
Tim splivje pozadavky na ziskani znagky CE pro pouziti v zemich Evropské unie.
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Zabezpecovaci opatreni

Instalace volitelného bezpeénostniho zémku

Bezpecnostni zdmky zobrazené niZe a na nasledujici strance mohou
slouzit k zajisténi pocitace Stolni pocita¢ HP Compaq pro obchodni
ucely.

Instalace volitelného lankového zémku
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Zabezpe&ovaci opatieni

Instalace visaciho zdmku

Zabezpeceni vstupu a vystupu

Dalsi informace o moZnostech zabezpeceni pocitacti Stolni pocitac HP
Compaq pro obchodni tcely najdete v Prirucce k ndstroji Computer
Setup (F10) a ptiruCce Sprdva osobniho pocitace.
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Vybiti statické elektFriny

Vyboj statické elekttiny zpisobeny dotykem ruky nebo jiného vodice
muzZe poskodit systémové desky nebo jina zafizeni citliva na statickou

vvvvv

Ochrana pred poskozenim statickou elektfinou

Dodrzovanim nasledujicich pokynti miiZete zabranit poSkozeni
statickou elektfinou:

Pti prepravé a skladovani uchovavejte soucasti citlivé na statickou
elektfinu v antistatickych obalech a nedotykejte se jich.

Soucasti uchovavejte v antistatickych obalech az do vybaleni
na pracovistich s antistatickou ochranou.

Pred vybalenim z antistatickych obalil poloZte soucasti
na uzemnény povrch.

Nedotykejte se kolikti, vodict ani obvodil.

Pfi manipulaci se souc¢astmi budte vzdy fadn€ uzemnéni.

Metody uzemnéni

Existuje nékolik metod uzemnéni. Pfi manipulaci se souc¢astmi
citlivymi na statickou elektfinu nebo jejich instalaci pouzijte neékteré
z nésledujicich postupi:

Pouzijte antistatickou zapéstni pasku, ktera je zemnicim kabelem
spojena s uzemnénym pracovistém nebo rimem pocitace. Zapéstni
pasky jsou pruzné feminky, jejichZ zemnici kabely maji
minimalni odpor 1 megaohm +/- 10 %. Pro fadné uzemnéni je
tieba ptipnout pasku pfimo na pokoZzku.

Pouzivejte vodivé pracovni nastroje.
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Vybiti statické elektiny

B Na pracovistich, kde se vétSinou stoji a chodi, pouzijte specialni
pasky na kotniky, chodidla ¢i boty. Pokud stojite na vodivé
podlaze nebo rozptylovacich podlozkéch, pouzijte antistatické
pasky na obou nohou.

B PouZivejte pfenosnou sadu nastroji s rozvinovaci podloZkou pro
rozptyleni elektrostatického naboje.

Nemate-li k dispozici Zadny z uvedenych nastrojl pro radné
uzemnéni, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
poskytovatele sluzeb.

% Dalsi informace souvisejici se statickou elektfinou mtzZete ziskat
u autorizovaného prodejce nebo poskytovatele sluzeb.
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Bézna péce o pocitac
a priprava k prepravé

Bézna péce o pocitac

Pfi péci o pocitac a monitor dodrZujte nasledujici zasady:

Pocita¢ musi stat na pevné rovné ploSe. Za zadni Casti systémové
jednotky a nad monitorem ponechejte nejméné 7,6 cm volného
prostoru, aby bylo zaji§téno poZadované proudéni vzduchu.

Nikdy nepracujte s pocita¢em, ktery ma odstranény kryt nebo
bocni panel.

Nebraiite proudéni vzduchu do pocitace blokovinim ptednich
otvort pro privod a odvod vzduchu. Neumistujte klavesnici

s vysunutymi noZkami pfimo proti pfedni ¢asti jednotky typu
desktop, protoZe byste tim také omezili proudéni vzduchu.
Chrarite pocitac pred nadmérnou vlhkosti, pifimym slune¢nim
svétlem a extrémnim teplem nebo chladem. Dalsi informace

o doporuc¢eném rozsahu teplot a vlhkosti vzduchu pro pocitac
naleznete v této ptiruc¢ce v dodatku A, Technické udaje.

Zabraiite vniknuti tekutin do pocitace a klavesnice.
Vétraci stérbiny monitoru ni¢im nezakryvejte.
Pfed provadénim néasledujicich ¢innosti pocita¢ vZdy vypnéte:

1 Podle potieby utfete vnéjsi povrch pocitace mékkou vlhkou
prachovkou. Pfi pouziti Cisticich prostfedki muze dojit
k poSkozeni barvy nebo povrchu.

d Obcas je vhodné vycistit vétraci otvory v piedni a zadni ¢asti
pocitace. Prach a necistota mohou zablokovat otvory a omezit
proudéni vzduchu.
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B&znd péce o pocita¢ a pFiprava k prepravé

Pokyny pro pouzivani multifunkéni pozice

Provoz

Pti provozu nebo ¢isténi multifunkéni pozice dodrZujte néasledujici
pravidla.

Pfed manipulaci s diskem odstratite z téla elektrostaticky néboj.
Béhem manipulace s jednotkou se nedotykejte konektoru.

Pfed cestovanim, pfepravou, skladovanim nebo vyjimanim jiné
jednotky neZ pevného disku se pfesvédcte, Ze v jednotce neni
médium, napiiklad disketa ¢i disk CD-ROM nebo DVD-ROM,
a Ze je podava¢ média zasunuty.

Zachazejte s jednotkou opatrné: pti vkladani jednotky
nepouZzivejte nadmérnou silu, neupustte ji a netlacte na horni kryt.

Pevny disk nevystavujte extrémnim teplotdm a zabraiite jeho
kontaktu s tekutinami a produkty vyzatujicimi magnetické pole,
jako jsou monitory a reproduktory.

Posilate-li jednotku poStou, zabalte ji do ochranné bublinkové
folie nebo jiného vhodného obalu a bali¢ek oznacte Stitkem
,,Kfehké: Zachazejte opatrné.*

Poskozeni pocitace, jednotky a dat uloZenych na jednotce miZete
zabréanit dodrZovanim néasledujicich pravidel: Pred vkladanim
nebo vyjiminim pevného disku vypnéte pocita. Pevny disk nikdy
nevyjimejte, pokud je pocitac zapnuty, nebo se nachazi

v usporném rezimu. Chcete-li se ujistit, Ze se pocita¢ nenachazi
v dsporném reZimu, zapnéte jej a potom vypnéte.

Pfed vyjmutim optické nebo disketové jednotky ukoncete jeji
¢innost pomoci ikony Bezpecné odebrat hardware na hlavnim
panelu systému Windows XP nebo ikony Odpojit nebo vysunout
hardware na hlavnim panelu syst¢ému Windows 2000. Restartujte
systém, aby optick4 jednotka spravné fungovala se softwarovymi
aplikacemi.
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Cisténi
B Panel a ovladaci prvky cistéte suchou mékkou prachovkou nebo
meékkou prachovkou mirné navlhéenou slabym saponatovym
roztokem. Nikdy nestiikejte Cistici chemikalie pfimo na jednotku.
B Nepouzivejte zadné druhy rozpoustédel, jako je lih nebo benzen.
Mohlo by dojit k poskozeni povrchu.
Bezpecnost

Dostane-li se do jednotky cizi pfedmét nebo tekutina, ihned vypnéte
pocitac a nechte jej zkontrolovat u autorizovaného poskytovatele
sluzeb.

Pfiprava k pfepravé
Pfi pfipravé pocitace k prepravé postupujte podle té€chto pokynt:

1. Zalohujte soubory z pevného disku na pamétové moduly
DiskOnKey, disky CD, DVD, péskové kazety nebo diskety.
Zélohovaci médium nesmi byt béhem skladovéini nebo prepravy
vystaveno elektrickym nebo magnetickym impulsidm.

Jednotka pevného disku se automaticky uzamkne pii vypnuti
napdjeni systému.

2. Vyjméte a samostatn€ uloZte vSechna vymeénitelna média nebo
jednotky pro multifunkéni pozici. Dalsi informace naleznete
v Casti ,,Vyjmuti jednotky z multifunkéni pozice®.

3. Vypnéte pocitac a externi zafizeni.
4. Odpojte napdjeci kabel od elektrické sité a potom od pocitace.

5. Zabalte soucasti systému, jednotky pro multifunkéni pozice
a externi zafizeni do pivodnich nebo podobnych obalil
a dostate¢nym mnoZstvim vypliiového materidlu je zabezpecte
pfed nérazy.

6. Odpojte soucasti systému a externi zafizeni od zdrojii napdjeni
a potom od pocitace.
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Bézna péce o pocitac a pfiprava k piepravé

% Pred prepravou pocitace zajistéte, aby byly vSechny desky fadné
usazeny a zajisStény v paticich.

7. Zabalte soucasti systému a externi zafizeni do ptivodnich nebo
podobnych obald a dostateCnym mnozstvim vypliilového materialu
je zabezpecte pred narazy.

% Informace o predepsaném prostiedi pro pocita¢ mimo provoz
naleznete v této prirucce v dodatku A, Technické udaje.
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Rejstrik

B J
bezdratova sit LAN, karta PCI 2—8 jednotka CD-ROM, multifunk¢ni
D pozice 2-13

jednotka DVD, multifunkéni pozice 2—13
jednotka SuperDisk L.S-240,

multifunkéni pozice 2—-13
jednotky pro multifunkéni pozici pfipojitelné

DIMM, pfidéani systémové paméti 2—4 a7z 2—8
disketova jednotka, multifunkéni
pozice 2—-13, 2-19

F za provozu 2—14
FireWire, karta PCI 2-8 jednotky, multifunk¢ni pozice 2—13
formétovani pevného disku K

v multifunkéni pozici 2-15

karta PCI

G bezdrétova sit LAN 2-8
grafika, karta PCI 2—-8 FireWire 2-8
H grafika 2—-8

instalace 2—8 az 2—11

horni kryt, odstranéni 2—1 az 2-3 ) o i
karta paralelniho a sériového rozhrani 2—8

| karta sitového rozhrani 2—8
instalace modem 2-8
interni pevny disk 2-11 a7z 2-13 Klavesa s logem Windows 1-5
Jednotky pro multifunk¢ni klavesnice 1-4
pozici 2-16 az 2-17 Klavesa s logem Windows 1-5
jednotky pro multifunkéni tprava 1-5
p(_)Zici .2—16 az 2-17 Klavesnice Easy Access 1-4 a7 1-5
opticka jednotka 2-14 Klavesnice Easy Access
pevné disky, multifunk¢ni Keyboard 1-4 az 1-5
pozice 2-16 az 2-17 uprava tlacitek 1-5
rozSifovaci karta PCI 2-8 az 2-11 konfigurace minitower 1-6
interni pevny disk, inovace 2—11 az 2-13 konfigurace stolniho pocitate 1-6

konfigurace, minitower nebo stolni
pocitac 1-6
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RejstFik

kryt
odstranéni dolniho krytu 2-8 az 2-9
odstranéni dolniho pfistupového
krytu 2-8 az 2-9

odstranéni horniho krytu 2-1, 2-1 az 2-3

L

lankovy zamek, volitelny B—1

M

metody uzemnéni C-1

modem, karta PCI 2-8

multifunkéni pozice 2—13 az 2-20
kombinovan4 jednotka

CD-RW/DVD-ROM 2-13
bezpecnostni opatieni 2—13
disketova jednotka 2-13, 2—-19
jednotka DVD 2-13
jednotky CD-ROM 2-13
jednotky pripojitelné za provozu 2—14
opticka jednotka 2—-14, 2—-19
pevny disk 2-16, 2—-19
rozdéleni a formétovani
pevného disku 2-15

software MPEG-2 2-13
vlozZeni jednotek 2—16
volitelné jednotky 2—13
vyjmuti jednotek 2—-19 az 2-20
zabezpeceni 2-17 az 2-19

mys, programovani zvlaStnich funkci 1-6

o

opticka jednotka, multifunkéni
pozice 2-14, 2-19

P
pamét, systémova 2—4 to 2—-8
pfidani nebo odstranéni
moduld 2-6 az 2-8
paralelni a sériové rozhrani, karta PCI 2—-8
péce o pocita¢ D-1

pevny disk, interni, vyjmuti
anasazeni 2—-11 az 2-13
pevny disk, multifunkéni
pozice 2-13, 2-15, 2-16, 2-19
rozdéleni a formatovani 2—15
pfiprava k pfepravé D-1, D-3

R
rozSifovaci karta
instalace 2—-8 az 2-11
rozdéleni pevného disku
v multifunkéni pozici 2—-15

S
sériové Cislo 1-6
sitové rozhrani, karta PCI 2—8
software MPEG-2 2-13
soucasti

pfedni panel 1-2

zadni panel 1-3
soucasti predniho panelu 1-2
soucésti zadniho panelu 1-3
staticka elektfina C-1

T
technické udaje A—1

v

visaci zamek, volitelny B-2
vybiti statické elektfiny C-1

Z
zabezpeceni B—-1 a7z B-2
multifunkéni pozice 2—17 az 2-19
vstup a vystup B-2
zabezpeceni vstupu a vystupu B-2
zamky
lankovy B-1
visaci zamek B-2

Rejstfik-2
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